Fireplace Kaminofen

Aufstell-, Montage- und Bedienungsanleitung,

Garantieinformation _



Sehr geehrter Kunde

Sie haben sich fur den Kauf eines Kaminofens von Fireplace entschieden.
Dafur bedanken wir uns bei lhnen.

Das sichtbare Feuer Ihres neuen Kaminofens vermittelt Behaglichkeit
und Geborgenheit. Die kombinierte Warmeabgabe mittels Warmluft und
Strahlung sorgt fur ein angenehmes und gesundes Raumklima.

Moderne Verbrennungstechnik und die Verwendung hochwertiger Materialien
bewirken zusammen mit einem effektiven Warmetausch einen hohen
Wirkungsgrad und damit einen geringen Brennstoffverbrauch! Die Brennstoffe,
trockenes Holz, Braunkohlenbriketts und ggf. Holzbriketts kdbnnen bei
Beachtung der Bedienungsanleitung ohne unnottigen Emissionen verbrannt
werden.

Und nicht zuletzt schafft das flackernde Kaminfeuer in |hrem Fireplace
Kaminofen einen attraktiven Mittelpunkt fur die Familie und Freunde.

Durch Verwendung hochwertiger Materialien haben wir dafur gesorgt, dass die
Freude am Feuererlebnis moglichst lange Zeit erhalten bleibt.

Wichtig ist jedoch, dass auch Sie dazu beitragen. Lesen Sie die folgende
Anleitung sorgfaltig durch und beachten Sie alle Hinweise und Ratschlage.
Ein falscher Aufbau oder Anschluss sowie die Uberlastung der Feuerstatte oder
die Verwendung falscher Brennstoffe kdnnen trotz bester Qualitat lhre
Feuerstatte, das Verbindungsstuck und Ihren Schornstein beschadigen.

Wir wunschen lhnen mit lhrer Fireplace-Feuerstatte viel SpaB und schone
gemiutliche Stunden.

lhre
Fireplace Kft



1.  Fire-Plus-System

Das Fireplace Fire - Plus - System sorgt fur eine optimale Verbrennung mit
moglichst niedrigen Emissionen und kombiniert mit einem effektiven
Warmetauschersystem, fur einen hohen Wirkungsgrad.

Nach der Brennstoffaufgabe auf eine vorher erzeugte Glut und dem nachfol-
genden Uberzunden des Brennstoffs erfolgt der erste Teil des
Abbrandprozesses durch das Verbrennen der aus dem Brennstoff ausgetrete-
nen Gase. Dies ist die Zeit der hohen Flammen. Nach Ruckgang der Flammen
wird im zweiten Teil des Abbrandprozesses der verbleibende Kohlenstoff ver-
brannt, man erkennt die an der hellen Glut ohne oder mit nur kurzen Flammen
im Feuerraum.

Eine wirkungsvolle Verbrennung mit moglichst niedrigen Emissionen, aber mit
hohem Wirkungsgrad kann nur durch die Sicherstellung der nbtigen
Verbrennungsluftmengen an den entsprechenden Stellen fur alle Phasen des
Abbrandprozesses erfolgen. Eine lange Verweilzeit der mit Verbrennungsluft
vermischten Gase und ein heil3er Brennraum wirken sich ebenfalls positiv auf
die Verbrennung aus.

Diese wirkungsvolle Verbrennung wird durch das Fire - Plus - System von
Fireplace erreicht. Die durch den Rost im Feuerraumboden einstromende
Primarluft wird durch die Scheibenspulluft (Sekundarluft) und die teilweise in
unterschiedlichen Brennraumhohen eintretende Terziarluft erganzt.

Holz, Braunkohlenbriketts und Holzbriketts sind langflammige Brennstoffe. In
diesen Flammenbereich und spater in den Bereich oberhalb der Glut wird die
Sekundar- und Terziarluft so zugefuhrt, dass auf Grund der Vermischung von
Gas und Verbrennungsluft, sowie der konstruktiv bedingten langen Verweilzeit
der Gase in der Brennkammer ein guter Ausbrand erreicht wird. Die hochwer-
tige Auskleidung der Brennkammer sorgt fur hohe Temperaturen und unter-
stutzt somit den Vorgang.

Danach wird das Heizgas im oberen Ofenbereich Uber eine oder mehrere
Umlenkungen, dem Warmetauscher, der in der Regel aus einem Rohrsystem
besteht, zugefuhrt, wo es hochmals seine Warme abgibt.

AbschlieBend verlasst das Abgas uber den Abgasstutzen den Kaminofen und
wird durch das Verbindungsstuck in den Schornstein geleitet, in den es je nach
Geratetyp, Lange des Verbindungsstucks und Anschlussart mit einer
Temperatur von Zirka 230-300 Grad eintritt. Dieser restliche Energiegehalt des
Abgases sorgt fur den notwendigen Forderdruck (Auftrieb) im Schornstein, dem
"Motor der Feuerstatte".

Das ist das Funktionsprinzip eines Fireplace - Kaminofens.

Aufgrund lhrer Konstruktion werden relativ geringe Brennstoffmengen pro
Brennstoffaufgabe verwendet.



2. Kaminofen als Beispiel im Querschnitt dargestellt
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3. Raumheizvermogen

nach DIN 18893 in m3 fur Gebaude deren Warmedammung nicht der
Warmeschutzverordnung entspricht. Fur Gebaude deren Warmedammung der
Warmeschutzverordnung entspricht, gelten andere Werte (DIN 18893-Bild 1).
Fragen Sie lhren Handler oder Bezirksschornsteinfegermeister.

Heizbedingungen m3

9 kW - glinstig 200
- weniger glinstig 120

- unglinstig 82

8 kW - gunstig 182
- weniger giinstig 105

- ungiinstig 71

7 kW - glinstig 148
- weniger giinstig 86

- ungiinstig 59

6 kW - glinstig 116
- weniger glinstig 69

- unglinstig 47

4. Allgemeines zur Aufstellung

Grundsatzlich sind alle nationalen, regionalen und ortlichen Gesetze,
Verordnungen und Vorschriften zu beachten.

Dies kann zum Beispiel bedeuten, dass je nach Aufstellort die Aufstellung durch
eine(n) Fachfirma/Fachbetrieb erfolgen muss oder dass andere oder zusat-
zliche BrandschutzmaBnahmen vorzusehen sind. Befragen Sie hierzu vor der
Aufstellung und Inbetriebnahme lhren zustandigen Schornsteinfegermeister
oder eine sonstige autorisierte Fachperson. (Hilfestellung bietet auch z. B. DIN
18896:2005-06, Feuerstatten fur feste Brennstoffe - Technische Regeln fur die
Installation, Anforderungen an die Bedienungsanleitung).

Die Daten zur Schornsteinbemessung und die einzuhaltenden
Sicherheitsabstande zu brennbaren / temperaturempfindlichen Bauteilen und
Einrichtungsgegenstanden finden Sie auf unserer Homepage bzw. kbnnen Sie
unseren Kundenservice ansprechen. Vor dem Kauf ist es ratsam eine
Schornsteinbemessung vornehmen zu lassen, um die Inkompatibilitat des
Schornsteines und Kaminofens auszuschlie3en.



Bitte beachten Sie: Bei dem in der Tabelle "Daten zu Schornsteinbemessung"
angegebenen Forderdruck handelt es sich um den Mindestforderdruck am
Abgasstutzen der Feuerstatte. Dieser ist notwendig um die Feuerstatte sicher
betreiben zu kbnnen. Kann dieser Mindestforderdruck nicht sichergestellt wer-
den, ist auf eine Inbetriebnahme der Feuerstatte zu verzichten.

In der Praxis stellen sich oft deutlich hdhere und manchmal auch zu hohe
Forderdrucke ein. Ein zu hoher Forderdruck, mehr als 20 Pascal, kann in der
Feuerstatte zu einer unkontrollierten Verbrennung fuhren, durch welche die
Feuerstatte, das Verbindungsstuck und der Schornstein beschadigt werden
konnen. Im Fall eines zu hohen Forderdrucks sind in Absprache mit dem
Schornsteinfegermeister oder einer sonstigen autorisierten Fachperson
MaBnahmen zur Abhilfe, wie zum Beispiel Einbau einer Drosselklappe oder
einer Nebenlufteinrichtung vorzunehmen.

Fireplace- Kaminodfen sind nach DIN 18891, Bauart 1 und DIN EN 13240
gepruft. Sie haben eine selbst schlieBende Tur und durfen an bereits belegte
Schornsteine angeschlossen werden, wenn diese dafur geeignet sind. (Nicht
an Schornsteine fur die Ol-/ oder Gasheizung).

Fireplace Kaminbdfen sind freistehende Feuerstatten, sie durfen nicht individu-
ell verkleidet oder wie Kamineinsatze/-Kassetten eingebaut werden.
Funktionale Anderungen an den Feuerstatten sind nicht erlaubt.

Bevor Sie mit der Installation beginnen, entfernen Sie alle Verpackungsteile,
auch die ggf. vorhandenen Stutz- und Schutzteile aus dem Feuerraum und das
Zubehor aus dem Aschekasten bzw. Holzlagerfach. Beachten Sie, dass die
Feuerraumauskleidung und die Heizgasumlenkung(en) unbedingt an dem
dafur vorgesehenen Platz bleiben / sind. Die Feuerstatten durfen nicht ohne
diese Bauteile betrieben werden.

Beachten Sie, dass Verpackungsmaterial Nagel und andere spitze und scharfe
Metallteile enthalten kann - Vorsicht Verletzungsgefahr!

Achten Sie besonders darauf, dass Folien und ahnliches nicht in die Hande von
Kindern geraten. Als Spielzeug verwendet besteht Erstickungsgefahr.

Die vorgenannten Materialien sorgfaltig einsammeln, von Kindern fernhalten
und wie die anderen Verpackungsmaterialien ordnungsgemafl3 dem
entsprechenden ortsublichen Wertstoffsammel- bzw. Entsorgungssystem
zufuhren.

Verwenden Sie zu lhrem Schutz und zur Vermeidung von Fingerabdrucken auf
dem noch nicht ausgeharteten Lack bei allen Arbeiten Handschuhe.



5.  Vor und bei der Aufstellung ist Folgendes zu beachten:

Aufstellplatz und Anschlussart unter Beachtung der Sicherheitshinweise
sorgfaltig auswahlen.

Der Schornstein muss fur den Betrieb der Feuerstatte geeignet sein.

Die Aufstellung und der Betrieb der Feuerstatte muss beim
Bezirksschornsteinfegermeister oder einer sonstigen autorisierten Fachperson
angemeldet und je nach ortlicher Vorschrift von ihm schriftlich genehmigt wer-
den. Lassen Sie Sich ein Abnahmeprotokoll ausstellen!

Die Schornsteinbemessung erfolgt nach der jeweils ortlich gultigen Vorschrift,
in der Regel ist dies eine nationale oder europaische Norm. Die Daten zur
Schornsteinbemessung finden Sie auf unserer Hompage bzw. auf Anfrage bei
unserem  Kundenservice. Auch zur sicheren Installation des
Verbindungsstuckes ist die jeweils ortlich gultige Vorschrift zu beachten, in der
Regel ist dies eine nationale oder europaische Norm!

Eine ausreichende Zufuhr von Verbrennungsluft muss sichergestellt werden.
Bei Betrieb in dicht geschlossenen Raumen muss eventuell Luft von auf3en
zugefuhrt werden, gleiches gqilt, wenn im Luftungsverbund eine
Dunstabzugshaube im Abluftbetrieb arbeitet, eventuell st ein
Verriegelungsschalter Abzugshaube / Fenster zu installieren. Fireplace -
Feuerstatten sind teilweise mit einem Verbrennungsluftstutzen fur den
Anschluss einer Au3enluftversorgung ausgestattet.

Der Betrieb eines Kaminofens in einem Gebaude mit luftdichter Hulle in
Verbindung mit einer mechanischen Be- und Entluftungsanlage ist nur unter
ganz bestimmten Voraussetzungen erlaubt. Dies sind unter anderem die
Zulassung des Kaminofens als raumluftunabhangige Feuerstatte und eine
gesicherte, dichte Verbrennungsluftzufuhr von AuBBen. Hierzu befragen Sie auf
jeden Fall einen Fachbetrieb und Ihren Schornsteinfegermeister!

Den Aufstellplatz der Feuerstatte moglichst nahe am Schornstein wahlen um
lange, waagerechte Verbindungsstucke zu vermeiden. Der Aufstellboden muss
eben und waagerecht sein. Achten Sie darauf, dass der Boden uber eine aus-
reichende Tragfahigkeit verfugt. Bei nicht ausreichender Tragfahigkeit des
Bodens kann evtl. durch die Verwendung einer Lastverteilungsplatte Abhilfe
geschaffen werden, ziehen Sie auf jeden Fall eine autorisierte Fachperson
hinzu.



6. Sicherheitsabstande zu brennbaren / temperaturempfind
lichen Bauteilen und Einrichtungsgegenstanden.

Mindestsicherheitsabstande zu brennbaren / temperaturempfindlichen
Materialien:

Im technischen Datenblatt und auf dem Typenschild sind die - eventuell von den
nachfolgend genannten und skizzierten Standardangaben abweichenden -
Sicherheitsabstande aufgefuhrt.

Bei brennbaren / temperaturempfindlichen Béden muss eine nicht brennbare
Bodenplatte verwendet werden, die die Feuerstatte nach vorne um 50 cm und
seitlich um 30 cm uberragt, gemessen ab Stehrost (nach vorne) bzw.
Innenkante Feuerraum (jeweils seitlich). Geeignete Unterlagen aus Metall oder
Glas finden Sie im Fireplace Zubehorsortiment.

Seitlich und hinter der Feuerstatte sowie im Strahlungsbereich des Feuerraums
sind Sicherheitsabstande zu brennbaren / temperaturempfindlichen Materialien
gemaf technischem Datenblatt und Typenschild unbedingt einzuhalten.
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Wenn eine Feuerstatte ohne Abstand zu brennbaren / temperaturempfindlichen
Materialien aufgestellt werden kann, ist dies im technischen Datenblatt und auf
dem Typenschild vermerkt.

Hinweise zu den Sicherheitsabstanden des Verbindungsstucks zu brennbaren
/ temperaturempfindlichen Materialien finden Sie bei der Beschreibung der
Anschlussmoglichkeiten und dessen Montage.

7.



7.  Vorbereitung der Feuerstatte fur den Anschluss an den
Schornstein.

Anschlussart wahlen!

Der Durchmesser des Verbindungsstuckes: 150 mm.

Die Feuerstatten sind werksseitig fur den oberen Anschluss vorbereitet. Wir
empfehlen aus brenntechnischen Grunden diese Anschlussart.
Schornsteinanschluss vorbereiten fur den Anschluss hinten: Hbhe bis
Unterkante Rauchrohr. Sollten Sie den hinteren Anschluss wahlen, entfernen
Sie die hinteren Abdeckungen, demontieren Sie den Abgasstutzen oben und
montieren ihn hinten, verschlieBen Sie mit den hinten entfernten
Anschlussabdeckungen die obere Anschlussoffnung. Achten Sie auf dichte
Montage!

Wechsel der Anschlussart von hinten nach oben: Anschlussstutzen hinten
demontieren, die obere Abdeckung hinten montieren, Ruckwand mit
Strahlungsschutzblech verschlieBen, Abgasstutzen oben montieren.

Immer auf dichte Montage achten.

Fur den Anschluss oben: Die Anschlusshbhe kann individuell gewahlt werden,
sollte jedoch 1 m ab Oberkante des Kaminofens nicht Ubersteigen. Der
waagerechte Teil des Verbindungsstuckes muss mindestens 40 cm von der
Decke entfernt bleiben. Achten Sie darauf, dass das Verbindungsstuck im
Ubergangsbogen von senkrecht zu waagerecht eine dicht schlieBende
Reinigungsklappe hat.

8. Anschluss an den Schornstein.

Zur Einfuhrung des Verbindungsstucks in den Schornstein empfehlen wir die
Verwendung eines doppelten Wandfutters.

Das Wandfutter (bauseitig) in den Schornsteinanschluss / Schornsteinwandung
dicht einbauen.

Im Umkreis von 20 cm um das Wandfutter alle brennbaren Baustoffe /
Materialien entfernen und durch nicht brennbare Baustoffe / Materialien erset-
zen. Wandfutter dicht und sorgfaltig einmontieren.

Wir empfehlen hinter der Feuerstatte, bei Eckbau auch seitlich evtl. vorhan-
dene Tapete zu entfernen.



Fur die Montage der Verkleidung bei Fireplace-Feuerstatten mit Keramik- oder
Steinverkleidung sind vor Anschluss des Verbindungsstiuckes die Hinweise fur
die Montage der Verkleidung durchzulesen und zu beachten (siehe gesonderte
Montage-Anleitung).

Verbindungsstiuck montieren: das Verbindungsstick (bauseitig) gut abgedichtet
(Kesselkitt) auf den Anschlussstutzen der Fireplace - Feuerstatte stecken. Nun
die Feuerstatte unter Berucksichtigung der notwendigen Sicherheitsabstande
zu brennbaren Bauteilen und Einrichtungsgegenstanden an den vorgesehenen
Aufstellplatz schieben und so ausrichten, dass das Verbindungsstuck in das
vorbereitete Wandfutter des Schornsteinanschlusses passt, abdichten. Die
einzuhaltenden Sicherheitsabstande zu brennbaren / temperaturempfindlichen
Bauteilen und Einrichtungsgegenstanden finden Sie auf dem Typenschild.
Achtung!

Alle Verbindungsstuckanschlusse mussen dicht und fest miteinander verbun-
den sein, das Verbindungsstuck darf nicht in den freien Querschnitt des
Schornsteins hineinragen. Wir empfehlen alle Ubergange mit z.B. Kesselkitt
abzudichten.

Beachten Sie bitte bei der ersten Inbetriebnahme lhres neuen Fireplace-
Kaminofens die Hinweise der Bedienungsanleitung!

9. Montage der Keramik-/Specksteinverkleidung bei Fireplace
Kamindfen

Grundsatzlich werden alle Fireplace-Feuerstatten fertig zusammengebaut aus-
geliefert und mussen vor Inbetriebnahme nur fachgerecht angeschlossen wer-
den. Einige Modelle werden als Bausatz geliefert. Bei diesen Modellen beacht-
en Sie bitte, die separat beigelegte Montageanleitung!

Falls Sie die hochwertigen Verkleidungsteile montieren mussen, aus welchem
Grund auch immer, rufen Sie bitte vorher bei der Firma Fireplace an, oder
lassen Sie einem Fachmann die Montage machen.

In jedem Fall kbnnen wir Ihnen eine Anleitung zuschicken, welche die notigen
Schritte erklart.

Vor Anschluss der Feuerstatte kbnnen Sie alle nicht fest montierten Teile, wie
Speckstein, oder Keramik im Warmhaltefach, oder die groBen Abdeckplatten
entfernen. Dadurch kbnnen Sie verhindern, dass die eventuell beim Bewegen
des Ofens runterfallen, bzw. kann somit das Transportgewicht reduziert werden.



10. Bedienung

Grundsatzlich sind alle nationalen, regionalen und ortlichen Gesetze,
Verordnungen und Vorschriften zu beachten. Dies kann zum Beispiel bedeuten,
dass je nach Aufstellort der Feuerstatte besondere Betriebsbestimmungen bzw.
Betriebseinschrankungen zum Beispiel hinsichtlich Betriebsdauer oder
einzusetzender Brennstoffe zu beachten sind. Befragen Sie hierzu vor der
Aufstellung und Inbetriebnahme lhren zustandigen Schornsteinfegermeister
oder eine sonstige autorisierte Fachperson.

11. Geeignete Brennstoffe
In aller Regel ist Ihr Fireplace Kaminofen fur die Brennstoffe

- trockenes Scheitholz
- Holzbriketts
- Braunkohlenbriketts geeignet.

Genaue Angaben finden Sie im technischen Datenblatt im Anhang und auf
dem Typenschild. Diese Angaben mussen unbedingt beachtet werden. Die
Verwendung von dort nicht fur lhre Feuerstatte als geeignet genannten
Brennstoffen ist nicht zulassig.

Welchen Brennstoff Sie auch verwenden, setzen Sie nur hochwertige
Qualitatsbrennstoffe ein.

Ihr Schornsteinfeger und auch der Handel beraten Sie gerne.

Scheitholz erreicht nach einer Lagerung von 1 bis 2 Jahren im Freien (oben
abgedeckt und gegen Schlagregen geschutzt) eine Feuchtigkeit von ca. 15 %
bis 20 % und ist dann zum Heizen geeignet.

Frisch geschlagenes Holz hat eine sehr hohe Feuchtigkeit und brennt deshalb
schlecht. Neben dem sehr geringen Heizwert belastet es die Umwelt und
beschadigt Ihren Kaminofen.

Durch die erhdhte Kondensat- und Teerbildung kann zu Kaminofen- und ins-
besondere zur Schornsteinversottung fuhren. In jedem Fall tragt nasses Holz
mafgeblich zur Scheibenverschmutzung bei und es entstehen vermeidbare
Emissionen.

Holz ist ein Brennstoff fur den Betrieb Ihrer Feuerstatte bei Nennleistung und
im oberen Leistungsbereich. Holz ist kein Brennstoff fur den
Schwachlastbetrieb. Wenn Sie eine geringere Leistung als die
Nennwarmeleistung mit Holz erreichen wollen, geben Sie geringere
Brennstoffmengen auf!

Werfen Sie die Brennstoffe nicht in den Feuerraum, Sie beschadigen sonst die
Feuerraumauskleidung!

Beachten Sie, dass einige Holzbrikettsorten beim Verbrennen aufquellen,
10.



wahlen Sie die Holzbrikettlange so, dass genugend Ausdehnungsraum im
Feuerraum bleibt, oder wahlen Sie Holzbriketts die nicht aufquellen!
Braunkohlenbriketts konnen Sie wie Holz und Holzbriketts fur die
Nennwarmeleistung und den oberen Leistungsbereich verwenden. Zusatzlich
sind Braunkohlenbriketts auch fur eine Gluthaltung Uber Nacht geeignet (ca. 10
Stunden). Dafur Braunkohlenbriketts die aufgelegte Brennstoffmenge erst
richtig durchbrennen lassen, dann den Primarluftregler zur Gluthaltung
schlieB3en!

Die fur Inren Kaminofen geeigneten Brennstoffe, inre maximale Aufgabemenge
und die richtige Einstellung von Primar- und Sekundarluft sind Voraussetzung
fur den einwandfreien Betrieb des Kaminofens.

12. Emissionsbegrenzung

Nur bei Einsatz der als geeignet genannten Brennstoffe heizen Sie sicher und

ohne unnotige Emissionen.

Zusatzlich werden durch die dem jeweiligen Warmebedarf angepassten

Brennstoffteilmengen unnotige Emissionen vermieden. lhre Feuerstatte ist

keine Mullverbrennungsanlage!

Andere Brennstoffe als die genannten durfen nicht verwendet werden!

Laut Bundes-Emissions-Schutzgesetz ist es verboten, zum Beispiel folgende

Brennstoffe in Kaminofen zu verfeuern:

- feuchtes, bzw. mit Holzschutzmittel behandeltes Holz

- Hackschnitzel

- Rinden- oder Spanplattenfalle

- Kohlengrus

- Abfalle, Mull, Kunststoff, Plastik usw.

- Papier und Pappe (auBBer zum Anzunden, wir empfehlen jedoch die
Verwendung von Anzundwurfeln)

- Harzhaltige Holzer (Fichte,Tanne...) nur gemischt mit Hartholz verwenden

13. Inbetriebnahme, erstes Anzunden:

Damit der Brennstoff schnell zundet, ist am Anfang eine hohe
Verbrennungstemperatur notig, daher muss eine ausreichende Menge
Anzunder und Anfeuerholz auf den Rost des Feuerraumbodens gelegt werden.
Darauf werden zwei bis drei kleine Holzscheite gelegt. Beispiel siehe Bild A.

Die Anzundwurfel entzunden, die Feuerraumtur(en) schlieBen, bzw. beim
ersten Anheizen und nur beim ersten Anheizen die Feuerraumtur(en) nur leicht
anlehnen, um zu vermeiden, dass die Dichtung statt in ihre Fuhrung, an den
Ofenkorper festklebt. Alle Verbrennungsluftschieber/-regler offnen bzw. in

11.



"Anzundstellung" bringen. Sobald

das Holz vollstandig Uberzundet hat/ A

brennt, die Verbrennungsluftschieber
/-regler auf Nennlastbetrieb zuruck-
drehen.

Nachdem sich ein Glutbett gebildet
hat - und keine oder nur noch kleine
/ kurze Flammen zu sehen sind -
erneut Brennstoff (Scheitholz,
Holzbriketts, Braunkohlenbriketts)
auflegen, Uberzunden lassen und
dann das Gerat auf den individuellen
Warmebedarf einstellen. Beispiel
siehe Bild B und Bild C1/2.

Dabei immer auf eine optimale
Verbrennung achten! Bei einer zu
hohen Luftzufuhr oder bei zu groBer
Brennstoffaufgabe kann es zu einer
Uberlastung der Feuerstatte kom-
men. Vorsicht - sehr hohe
Temperaturen und hohe, vermeid-
bare Emissionen . Zu wenig Luft
fuhrt dagegen zu Sauerstoffmangel
und einer unvollstandigen
Verbrennung - Schwelbetrieb- und
damit zu hohen, vermeidbaren
Emissionen.

Der Kaminofen ist mit einem hochw-
ertigen temperaturbestandigen Lack
beschichtet, der seine endgultige
Festigkeit erst nach dem ersten
Aufheizen erreicht. Beim ersten
Anheizen des Kaminofens beginnt
der Lack fest zu werden. Dabei
kommt es zu einer Geruchsbildung
die als unangenehm empfunden
werden kann. Der auftretende
Geruch wird nach dem Einbrennen
der Lackierung verschwinden, wenn
der Kaminofen mehrere Stunden
gebrannt hat. Auf jeden Fall ist der
Aufstellraum wahrend dieser Zeit gut
zu luften.
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Stellen Sie wahrend der Aushartephase des Lacks nichts auf den Kaminofen
und beruhren Sie nicht die Oberflache, da sonst die Lackierung beschadigt
werden konnte! Verwenden Sie zu lhrem Schutz und zu Vermeidung von
Fingerabdrucken auf dem noch nicht ausgeharteten Lack bei allen Arbeiten
Handschuhe. Lassen Sie die Feuerraumtur und Backfachtur beim ersten
Heizen leicht offen, hierdurch wird erreicht, dass die Dichtungsschnur der

Turen nicht am Lack festklebt.

14. Heizbetrieb

War der Kaminofen bereits in Betrieb ggf. Asche abrutteln, wenn Ruttelrost
vorhanden oder mittels Kaminbesteck Asche entfernen. Den Aschekasten bei
moglichst kaltem Kaminofen entleeren.

Beginnen Sie den Heizbetrieb wie unter "Inbetriebnahme, erstes Anzunden"
beschrieben.

Wenn der aufgegebene Brennstoff abgebrannt ist, 6ffnen Sie die Feuerraumtur
langsam und vorsichtig. Damit vermeiden Sie, dass Asche und evtl. Heizgas
aus dem Feuerraum herausgezogen werden. Rutteln Sie die evtl. vorhandene
Asche ab und ebnen Sie, wenn notwendig, das Glutbett vorsichtig etwas ein.
Geben Sie die dem Warmebedarf entsprechende Brennstoffmenge mit einem
etwa fingerbreiten Abstand der einzelnen Stucke zueinander auf die Glut.
SchlieBen Sie umgehend die Feuerraumtur(en). Feuerraumtur nur bis einen
Winkel von 90 Grad 6ffnen, damit wird ein Defekt der Ruckholfeder vermieden.
Stellen Sie die Verbrennungsluftschieber/-regler auf Nennlastbetrieb oder bei
Verwendung von Braunkohlenbriketts ggf. auf Gluthaltung. Dabei immer auf
eine optimale Verbrennung achten!

Wiederholen Sie den Vorgang, wenn der aufgegebene Brennstoff abgebrannt
ist. Geben Sie nie mehr Brennstoff auf, als die KW Zahl des Gerates begrun-
det (2,5 kg Kaminholz entsprechen 9KW Leistung). Generell darf in einem
Kaminofen nur eine Lage Brennstoff aufgeben werden. Legen Sie neuen
Brennstoff erst nach, wenn die vorherige Brennstoffaufgabe bis auf ein Glutbett
heruntergebrannt ist.

Vermeiden Sie Glutanhaufungen im Feuerraum.

Vermeiden Sie Schwelbetrieb! Wenn Sie eine geringere Leistung als die
Nennwarmeleistung haben mochten, geben Sie weniger Brennstoff auf,
schlieBen Sie auf keinen Fall die Verbrennungsluft vollstandig!

Ihr Kaminofen ist ein Kaminofen mit selbst schlielBender(n) Feuerraumtur(en).
Er darf nur mit geschlossener(n) Feuerraumtur(en) betrieben werden.

Offnen Sie die Feuerraumtur(en) wahrend des Betriebs nur zum Nachlegen von
Brennstoff und dies erst wenn die vorherige Brennstoff aufgabe bis auf ein
Glutbett heruntergebrannt ist.
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Offnen Sie die Feurraumtur(en) langsam. Ein zu schnelles Offnen kann einen
Sog bewirken durch den Asche und Heizgas aus dem Feuerraum heraus gezo-
gen wird.

Beachten Sie, dass Ihr Kaminofen bestimmungsgemal3 hei3 wird. Halten Sie
Kinder oder gebrechliche oder behinderte Personen von dem in Betrieb befind-
lichen Kaminofen fern.

Beachten Sie die Angaben zur Verbrennungslufteinstellung. Geringfugige
Abweichungen von diesen Vorgaben sind in Abhangigkeit vom realen
Schornsteinzug moglich.

Falscheinstellungen kbnnen jedoch zu Scheibenverschmutzung und Schaden
am Kaminofen, Verbindungsstuck und Schornstein fuhren.

Beim Anheizen des kalten Kaminofens kann es zu einer Dunkelfarbung der
Feuerraumauskleidung kommen. Diese Verfarbung bildet sich zuruck, sobald
der Feuerraum seine Betriebstemperatur erreicht hat.

Den Aschekasten immer rechtzeitig, bei kaltem Kaminofen, entleeren, sonst
kommt es zu einer Behinderung der Verbrennungsluftzufuhr, die auch beim
Einstromen in den Feuerraum den Rost kuhlen soll. Ist zuviel Asche im
Aschekasten und wird dadurch das Zustromen der Verbrennungsluft behindert,
kommt es zu einer Schadigung der Rosteinrichtung.

Ist es notwendig, den Aschekasten wahrend des Betriebs zu entleeren muss
der nach dem Entleeren sofort wieder eingesetzt werden.

In der Ubergangszeit, im Herbst und im Fruhjahr, kann es bei
AuBentemperaturen um 15°C zu Zugstdérungen im Schornstein kommen,
verzichten Sie dann auf den Betrieb Ihres Kaminofens.

Achtung:

Beim Betrieb eines Kaminofens lagern sich im Kaminofen, Verbindungsstuck
und Schornstein brennbare Ruckstande ab. Dies umso mehr wenn nasses und
/ oder behandeltes Holz oder generell nicht zulassige Brennstoffe verwendet
werden. Auch der nicht erlaubte Schwelbetrieb und die Uberlastung tragen zu
einer erheblichen Verschmutzung von Kaminofen, Verbindungsstuck und
Schornstein bei. In seltenen Fallen kann es aufgrund von nicht regelmafig
durchgefuhrter Reinigung von Kaminofen, Verbindungsstuck und Schornstein
zu einem Uberzunden dieser Ruckstande kommen. Dies kann zu einem
Schornsteinbrand fuhren. Dies ist erkennbar an dunklen / schwarzen
Abgaswolken die aus der Schornsteinmundung ausstromen, einer
Temperaturerhbhung der Schornsteinaussenwand und evil. an einem
Pfeifgerausch am Kaminofen, bedingt durch eine verstarkte Sogwirkung des
Schornsteins. Wenn ein Schornsteinbrand auftritt schlieBen Sie sofort die
Verbrennungsluft und rufen Sie die Feuerwehr. Auf gar keinen Fall schut-
ten oder spritzen Sie Wasser in den Schornstein, es besteht dann die
Gefahr einer Dampfexplosion.
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15. Tipps fur die Praxis.

Heizen wahrend der Ubergangszeit

Voraussetzung fur die gute Funktion des Kaminofens ist der richtige
Forderdruck (Schornsteinzug). Dieser ist auch von der AufBentemperatur
abhangig. Bei hoherer AuBentemperatur (Uber 15°C) kann es deshalb zu
Stérungen durch mangelhaften Forderdruck kommen.

Was tun?

- Primarluft-Regler weiter 6ffnen, Sekundarluft-Regler ganz 6ffnen!
- Mit Kleinholz ein Lockfeuer schaffen!
- Nur kleine Brennstoffmengen auflegen!
- Asche haufig abrutteln, wenn Ruttelrost vorhanden, oder mittels
Kaminbesteck
Asche entfernen.
Auf Gluthaltung verzichten.
- Die aufgelegte Brennstoffmenge richtig durchbrennen lassen
- Ggf. auf die Inbetriebnahme verzichten!

Was ist, wenn

...der Kaminofen beim Anheizen nicht richtig zieht?

ist der Schornstein oder das Ofenrohr undicht,

ist der Schornstein nicht richtig bemessen,

ist die Tur einer anderen, an diesen Schomstein angeschlossenen Feuerstatte offen.
ist die AuBentemperatur zu hoch

...der Raum nicht warm wird?

- ist der Warmebedarf zu grof3 - Gerat zu klein gewahlt,
- ist zu viel Asche auf dem Rost,

- ist das Abgasrohr verstopft,

- ist der Primarluft-Regler geschlossen.

...der Kaminofen zu hohe Leistung abgibt?

- ist der Primarluft-Regler zu weit offen,

- ist der Aschekasten, Aschenraumtur /- Klappe nicht dicht geschlossen,
- ist der Forderdruck zu hoch, keine Drosselklappe eingebaut

- ist zu viel Brennstoff aufgegeben.

...Schaden an der Rosteinrichtung auftreten oder sich Schlacke bildet?
der Kaminofen wurde Uberlastet,

der Aschekasten wurde nicht rechtzeitig entleert,

der Aschekasten, Aschentur / - Klappe nicht dicht geschlossen,
ist der Forderdruck zu hoch.
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Besondere Hinweise

Kaminofen sind als Zusatzheizung gedacht.

Bei einer wesentlichen oder langer dauernden Uberbelastung des
Kaminofens Uber die Nennleistung hinaus, sowie die Verwendung-
anderer als der genannten Brennstoffe, entfallt die Gewahrleistung des
Herstellers.

Keine heiBe Asche entnehmen! Aschenur in feuersicheren, unbrennbaren
Behaltern lagern! Behalter nicht auf/neben brennbare, tempera-
turempfindliche Materialien stellen!

Achtung:

Die Oberflachen werden hei3! Zur Bedienung immer Handschuh bzw.
Bedienungsgriffe benutzen. Kinder vom Kaminofen fernhalten.

Niemals Spiritus, Benzin oder andere feuergefahrliche Stoffe zum
Anzunden verwenden!

Im Strahlungsbereich des Kaminofens durfen bis zu einem Abstand von
100 cm, gemessen ab Sichtscheibe der Feuerraumtur, keine
Gegenstande aus brennbaren Stoffen abgestellt werden.

Siehe unter Mindestsicherheitsabstande.Schutzgitter gehdren nicht zum
Lieferumfang.

Reinigung (im kalten Zustand des Ofens)

Was? Wie oft? Womit?

Feuerraum nach Bedarf | Handfeger

Umlenkung mind. 1 x pro | Staubsauger

Warmetauscher Jahr

Verbindungssttick S.0. S.0.

(Ofenrohr)

Messing-, nach Bedarf | in kaltem Zustand mit im Handel erhéltlichem
Chrom-teile Relniger

Glasscheibe nach Bedarf | in kaltem Zustand mit im Handel erhaltlichen

Reiniger (Backofenspray, Glasreiniger) oder
feuchtem Tuch mit Holzasche, keine
Scheuermittel verwenden

Kaminofen (auﬂ,en) nach Bedarf | NurTrocken reinigen! Handfeger Staubsauger

Specksteinverkleidung | nach Bedarf | mit Bremsenreinigerspray ( Auf ein Tuch
spritzen und damit den Stein abreiben,

nicht das Metall!)
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18. Das Fireplace-Qualitatsversprechen:

Dieser Kaminofen wurde nach modernsten technischen
Erkenntnissen konstruiert und unter Verwendung
hochwertiger Materialien gebaut. Alle
Produktionsschritte wurden standig Uberpruft,
der fertige Kaminofen hat eine umfassende
Endkontrolle durchlaufen.

geméfl Garantisbedingungen

19. Allgemeine Garantiebedingungen der Firma Fireplace Kit

1. Die Garantiegeberin Ubernimmt folgende Garantie:

A) Zwei Jahre Garantie fur den Korpus, dessen zweckgemale
Werkstoffbeschaffenheit und Verarbeitung, sowie seine Funktionsfah
gkeit nach DIN EN 13240. Dabei ist Voraussetzung fur die
Garantieinanspruchnahme, dass die Aufbau- und Bedienungsanleitung
sorgfaltig beachtet und die auf dem Gerateschild angegebene Leistung
eingehalten wurde.

B) Fur die Dauer von einem Jahr gewahrt die Garantiegeberin eine
Garantie fur defekte, austauschbare Teile, ausgenommen die unter
Punkt 8 der Allgemeinen Garantiebedingung aufgefuhrten Teile.

2. Die Garantie umfasst die Nachbesserung garantierter Teile nach Wahl der

Garantiegeberin durch Ersatz (Lieferung eines gleichwertigen Teils) oder
Instandsetzung durch den Kundendienst der Garantiegeberin. Diese hat das
Recht, die Arbeiten an Dritte zu vergeben. Im Falle der Nachlieferung eines
gleichwertigen Teils hat die Garantiegeberin gegen den Kaufer einen
Anspruch auf Nutzungsentschadigung fur die Ingebrauchnahme des
zuruckgenommenen Kaufgegenstandes.

. Die Garantie gilt ab Kaufdatum.

. Der Kaufer kann die Garantie nur in Anspruch nehmen, wenn folgende
Belege/Angaben vorgelegt werden:

A) Ein Kaufbeleg, auf dem das Datum des Kaufes vermerkt ist.
B) Die Produktionsnummer (siehe Typenschild oder Garantiekarte)

C) Ein Abnahmeprotokoll eines Schornsteinfegermeisters, bzw. bei
Funktionsstorung die Schornsteinberechnung nach DIN 4705.



5. Der Garantiefall ist unverzuglich, spatestens jedoch zwei Wochen nach
Feststellung der Garantiegeberin oder dem zustandigen Fachhandler zu
melden.

6. Der Kaufer hat die fur die Feststellung des Schadens erforderlichen
Auskunfte zu erteilen, dies auf Verlangen mit Fotos zu dokumentieren
und eine Untersuchung der beschadigten Teile jederzeit zu gestatten.
Ersetzte Teile mussen vom Kaufer auf Verlangen zur Verfugung
gestellt werden

7. Der Kaufer hat auf Verlangen des Garantiegebers Nachweise Uber
durchgefuhrte Wartungsarbeiten vorzulegen oder zu Ubersenden

8. Die Garantie ist ausgeschlossen bei:
A) VerschleiBteilen,
solche sind insbesondere dem Feuer ausgesetzte Teile, Dichtungen,
Oberflachenbeschichtung / Lack, Schamott-, Vermiculitsteine,
Glasscheiben und bewegliche Metallteile.
Achtung! Risse / Bruch in der Schamott-, Vermiculitsteinen sind kein
Grund zur Reklamation, oder Tausch!
B) Transportschaden,;
C) unsachgemal3e Installation, Benutzung oder Wartung;
D) Defekte, die durch sonstige auBere Einwirkung entstanden sind;
E) materialbedingte UnregelmaBigkeiten bei Keramik,
Speckstein und Naturstein;
F) Nichtvorlage, Bescheinigung oder Verfalschung der unter Punkt 4
genannten Unterlagen.

9. Die Garantiegeberin ist nicht haftbar fur direkten oder indirekten Schaden,
der dem Kaufer durch Mangel des gekauften Produktes entsteht oder fur
Schaden, die bei der Ausfuhrung der Arbeiten im Rahmen der Garantie
entstehen.

10.Die Garantiefrist wird durch die Ausfuhrung von Arbeiten / Austausch im
Rahmen der Garantie nicht verlangert oder erneuert.

11.Die Garantie wird von der Garantiegeberin als Herstellerin des Produktes
ubernommen. Etwaige gesetzliche Gewahrleistungs-, oder
Haftungsanspriuche, auch solche gegen den Handler, von dem das Produkt
gekauft wurde, werden durch diese Garantie weder ersetzt noch beschrank.
Der Kundendienst der Garantiegeberin steht auch nach Ablauf der Garantie
jederzeit - gegen Berechnung - zur Verfugung.

12.Technische Anderungen behalt sich die Garantiegeberin vor.
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